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Demontage des Klebeadapters - Disassembly of adhesive adapter

\ D Ruckstandlose Entfernung. D Haftmittelriickstdnde mit Glasschaber, |
Adapter mit Rohrzange abdrehen. Silikonentferner etc. entfernen.
\ GB Removal without residue. GB Remove adhesive residue with a glass \
J Just twist the adapter off with scraper, silicon remover or similar.

‘ a pipe wrench. ‘
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Herzlichen Gliickwunsch!
Sie haben ein hochwertiges Produkt der Marke
BRAVAT erworben.

Pflegehinweis: Nur mit feuchtem Tuch und sanf-
tem Spllmittel reinigen. Keine Chemikalien
oder dtzende Mittel verwenden.

Bitte rufen Sie uns im Falle einer Beanstandung
unter folgender Telefonnummer an:

+49 6403 69998-70 oder schreiben Sie uns unter:
oder schreiben Sie uns unter:
bravat-kundendienst@dietsche.com

Montage - Reihenfolge Assembling order

4a. Schrauben Screwing
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4.1 Wandadapter mit Stange
ausrichten und Bohrlécher markieren.
4.2 Nach dem Bohren Adapter montieren.

4.1 Level mounting part with rail and
mark drill holes.
4.2 Mount holder after drilling.

Weiter mit Punkt 5 Continue at point 5

Geeignete Wandmaterialien:

Beton, Vollziegel, Kalksandstein. Bei
sonstigen Wandmaterialien: Montage durch
den Fachmann.

Suitable wall materials:

Concrete, solid bricks, sand-lime bricks. For
other wall materials: installation by a
qualified engineer.
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4b. Kleben Glueing
5 Power Kleber separat erhaltlich
D Power Glue available separately
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Klebe-Schutzfolien von Wandadapter entfernen.
Vorfixieren: Stange mit Wandadapter an die Wand
20 Sek. andriicken, Stange entfernen.

Kleber zunéchst durch die eine Schraubéffnung
in den Hohlraum driicken, bis er aus den beiden
kleinen Lochern austritt. Vorgang mit der anderen
Schraubéffnung wiederholen.

Mit Wasser bespriihen.

Remove protection tapes from mounting parts.
Pre-fix, press the product for 20 sec. to the wall,
hang out.

Start filling the cavity with glue by pressing it
through one screw hole until it comes out of the
tiny holes. Repeat procedure on other screw hole.
Spray water.
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5. Endmontage Final Mounting
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Produkt montieren. Nach 48 h belastbar.
Die Endfestigkeit ist nach ca. 5-7 Tagen erreicht.

Mount the accessory. After 48 h resilient.
Final strength achieved after 5-7 days.
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